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o pristoupeni Bulharska a Rumunska k Umluvé ze dne 23. &ervence 1990 o zamezeni

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

V Bruselu dne 20.12.2007
KOM(2007) 839 v konec¢ném znéni

2007/0283 (CNS)

Doporuceni pro

ROZHODNUTI RADY

dvojiho zdanéni v souvislosti s ipravou zisku sdruzenych podnikii

Navrh

ROZHODNUTI RADY

kterym se méni priloha I aktu o pristoupeni Bulharska a Rumunska

(predlozené Komisi)
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DUVODOVA ZPRAVA

Aktem o pfistoupeni Bulharska a Rumunska' z roku 2005 se zavadi zjednoduseny systém pro
pristoupeni Bulharska a Rumunska k umluvam (a protokoliim) uzavienym ¢lenskymi staty na
zékladé clanku 34 Smlouvy o EU (dfive ¢lanek K.3 Smlouvy o EU) nebo ¢lanku 293
Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi. K t¢émto imluvam jiz neni nutné vyjednavat
auzavirat zvlastni protokoly o pfistoupeni, jak tomu bylo v minulosti (coz by
piedpokladalo ratifikaci 27 ¢lenskymi staty). Podle €l. 3 odst. 3 aktu o piistoupeni ptistupuji
Bulharsko a Rumunsko k témto imluvam a protokoliim na zaklad¢ aktu o pfistoupeni.

Podle ¢l. 3 odst. 3 a 4 aktu o pfistoupeni vyda Rada za timto ui€elem rozhodnuti, ve kterém
urc¢i den, kdy tyto umluvy pro Bulharsko a Rumunsko vstoupi v platnost, a provede veskeré
upravy danych umluv a protokold, jez jsou z diavodu piistoupeni téchto dvou novych
¢lenskych statlh nezbytné (soucasti Uprav je v kazdém piipad¢ pfijeti imluv v bulharském
a rumunském jazyce, aby tato znéni mohla mit ,,stejnou platnost®). Rada jedna na zéklad¢
doporuceni Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem.

V ptiloze I aktu o pfistoupeni je uveden seznam prisluSnych tmluv a protokolt.

Seznam zahrnuje Umluvu 90/436/EHS ze dne 23. ervence 1990 o zamezeni dvojiho zdanéni
v souvislosti s upravou ziskll sdruzenych podnikil (takzvana arbitrazni tmluva), Umluvu ze
dne 21. prosince 1995 o pfistoupeni Rakouska, Finska a Svédska k arbitrdzni Gmluvé
a protokol ze dne 25. kvétna 1999, kterym se méni arbitrazni umluva.

V obdobi pfed piistoupenim Bulharska a Rumunska k Evropské unii podepsaly ¢lenské staty
dne 8. prosince 2004 Umluvu o pfistoupeni Ceské republiky, Estonska, Kypru, Litvy,
Lotysska, Mad’arska, Malty, Polska, Slovenska a Slovinska k arbitrazni amluve.

Je proto tfeba stanovit pfistoupeni Bulharska a Rumunska k arbitrazni umluvé ve znéni
umluvy ze dne 8. prosince 2004 a tato umluva by méla byt doplnéna do pfilohy I aktu
o pristoupeni. Za timto celem a v souladu s €l. 3 odst. 6 aktu o pfistoupeni Komise pfipravila
navrh rozhodnuti Rady, aby se na seznam doplnila Umluva ze dne 8. prosince 2004
o pristoupeni deseti novych ¢lenskych statii k amluveé 90/436/EHS.

Utelem tohoto doporuéeni Komise pro rozhodnuti Rady je provést tipravy z diivodu
ptistoupeni Bulharska a Rumunska k vySe zminéné timluvé v souladu s ¢l. 3 odst. 4 aktu
o pfistoupeni.

! Uk. vést. L 157, 21.6.2005, s. 203.
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2007/0283 (CNS)
Doporuceni pro
ROZHODNUTI RADY

o pristoupeni Bulharska a Rumunska k Umluvé ze dne 23. ¢ervence 1990 o zamezeni
dvojiho zdanéni v souvislosti s ipravou ziskii sdruzenych podniki

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na akt o piistoupeni Bulharska a Rumunska, a zejména na ¢l. 3 odst. 4 uvedeného
aktu,

s ohledem na doporugeni Komise?,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu’,
vzhledem k témto divodim:

(D) Umluva 90/436/EHS ze dne 23. &ervence 1990 o zamezeni dvojiho zdanéni
v souvislosti s Gipravou ziskd sdruzenych podniki* (dale jen ,,arbitrazni umluva®) byla
podepsana v Bruselu dne 23. ¢ervence 1990 a vstoupila v platnost dne 1. ledna 1995.

2) Arbitrazni imluva byla zm&n&na protokolem’ podepsanym dne 25. kvétna 1999, ktery
vstoupil v platnost dne 1. listopadu 2004.

3) Umluvou® podepsanou dne 21. prosince 1995 pristoupilo k arbitrazni umluveé
Rakousko, Finsko a Svédsko.

4) Umluvou’ podepsanou dne 8. prosince 2004 piistoupila k arbitrazni umluvé Ceska
republika, Estonsko, Kypr, LotySsko, Litva, Madarsko, Malta, Polsko, Slovinsko
a Slovensko.

5) Ustanoveni ¢l. 3 odst. 3 aktu o pfistoupeni zroku 2005 stanovi, ze Bulharsko
a Rumunsko pfistupuji k umluvam a protokolim uzavienym mezi ¢lenskymi staty,

Ut.vést. C[...1, [...], s. [...].
Ut.vést. C[...1, [...],s. [...].

UF. vést. L 225, 20. 8.1990, s. 10.
Ut vést. C 202, 16.7.1999, s. 1.
Ut vést. C 26, 31.1.1996, s. 1.
Ut vést. C 160, 30.6.2005, s. 1.
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které jsou uvedeny v pfiloze I aktu o pfistoupeni, v€etné arbitrdzni umluvy. Maji
vstoupit v platnost pro Bulharsko a Rumunsko dnem, ktery urci Rada.

(6) V souladu s ¢l. 3 odst. 4 aktu o pfistoupeni z roku 2005 ma Rada provést vSechny
upravy, které jsou nezbytné z diivodu ptistoupeni k uvedenym timluvam a protokoliim,
ROZHODLA TAKTO:
Cldnek 1
Arbitrazni timluva se méni takto:
(1) V €l. 2 odst. 2 se pismena a) az y) nahrazuji timto:

i)

iii)

v Belgii:

a)  impot des personnes physiques/personenbelasting

b)  impdt des sociétés/vennootschapsbelasting

c) impdt des personnes morales/rechtspersonenbelasting

d) impot des non-résidents/belasting der niet-verblijthouders

e) taxe communale et la taxe d'agglomération additionnelles a 1'impdt des
personnes physiques/aanvullende gemeentebelasting en
agglomeratiebelasting op de personenbelasting

v Bulharsku:

a)  JIaHbK BBPXY JIOXOJIUTE HA PU3HUUCCKUTE JIHUIIA

b)  KOpmopaTHWBEH JaHBK

v Ceské republice:

a) dan z pfijmu fyzickych osob

b)  dan z pfijmi pravnickych osob

v Dansku:

a)  indkomstskat til staten

b)  den kommunale indkomstskat

¢) den amtskommunale indkomstskat
v Némecku:

a)  Einkommensteuer



CS

Vi)

vii)

viii)

x1)

xii)

xiii)

b)  Koerperschaftsteuer

c)  Gewerbesteuer, in so far as this tax is based on trading profits
v Estonsku:

a)  tulumaks

v Recku:

a)  foros eisodimatos fysikon prosopon

b)  foros eisodimatos nomikon prosopon

c) eisfora yper ton epicheiriseon ydrefsis kai apochetefsis
ve Spanélsku:

a)  Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas

b)  Impuesto sobre Sociedades

c) Impuesto sobre la Renta de no Residentes

ve Francii:

a)  impdt sur le revenu

b)  impdt sur les sociétés

v Irsku:

a) Income Tax

b)  Corporation Tax

v Italii:

a)  imposta sul reddito delle persone fisiche

b) imposta sul reddito delle societa

c) imposta regionale sulle attivita produttive

na Kypru:

a)  D®opoc Ercodnpatog

b) ‘Extoxtn Eioceopd yio tnv Apvva e Anpokpatiog
v Lotyssku:

a)  uzp@mumu ienakuma nodoklis
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b) iedzivotaju ienakuma nodoklis
xiv) v Litvé:
a)  Gyventoju pajamy mokestis
b)  Pelno mokestis
xv) v Lucembursku:
a)  impdt sur le revenu des personnes physiques
b)  impdt sur le revenu des collectivités
c)  impdt commercial, in so far as this tax is based on trading profits
xvi) v Madarsku:
a) személyi jovedelemado
b)  tarsasagi ado
c)  osztalékadd
xvil) na Malt¢:
a) taxxa fuq l-income
xviiil) v Nizozemsku:
a)  inkomstenbelasting
b)  vennootschapsbelasting
xix) v Rakousku:
a)  Einkommensteuer
b)  Korperschaftsteuer
xx) v Polsku:
a)  podatek dochodowy od 0séb fizycznych
b)  podatek dochodowy od 0séb prawnych
xxi) v Portugalsku:
a)  imposto sobre o rendimento das pessoas singulares
b)  imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas

c) derrama para os municipios sobre o imposto sobre o rendimento das
pessoas colectivas
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)

xxi1) v Rumunsku:
a)  impozitul pe venit
b)  impozitul pe profit
¢) impozitul pe veniturile obtinute din Romania de nerezidenti
xxiii) ve Slovinsku:
a)  dohodnina
b)  davek od dobicka pravnih oseb
xxiv) na Slovensku:
a)  dan z prijmov pravnickych osob
b)  dan z prijmov fyzickych osdb
xxv) ve Finsku:
a)  valtion tuloverot/de statliga inkomstskatterna
b)  yhteis6jen tulovero/inkomstskatten for samfund
¢)  kunnallisvero/kommunalskatten
d) kirkollisvero/kyrkoskatten
e)  korkotulon ldhdevero/kallskatten a ranteinkomst

f)  rajoitetusti  verovelvollisen  ldhdevero/killskatten  for
skattskyldig

xxvi) ve Svédsku:
a)  statlig inkomstskatt
b)  kupongskatt
¢)  kommunal inkomstskatt
xxvii) ve Spojeném kralovstvi:
a) Income Tax
b)  Corporation Tax.
V ¢l. 3 odst. 1 se doplituji nové odrazky, které znéji:
— v Bulharsku:

MI/IHI/ICT’bpa Ha (I)I/IHaHCI/ITC HJIK HCTOB YII'BJIHOMOIICH NPCACTABUTCII,

begrinsat
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— v Rumunsku:

Agentia Nationala de Administrare Fiscala.

Clanek 2

Arbitrazni timluva ve znéni protokolu ze dne 25. kvétna 1999, umluvy ze dne 21. prosince
1995 a ze dne 8. prosince 2004, a toto rozhodnuti, vyhotovené v bulharském a v rumunském
jazyce a pfipojené k tomuto rozhodnuti, jsou platné za stejnych podminek jako ostatni znéni
arbitrazni umluvy a protokolu.

Clanek 3

Arbitrazni timluva ve znéni protokolu ze dne 25. kvétna 1999, timluvy ze dne 21. prosince
1995 a ze dne 8. prosince 2004 a toto rozhodnuti vstoupi v platnost dne 1. ledna 2007 mezi
Bulharskem, Rumunskem a ostatnimi ¢lenskymi staty, pro které plati arbitrdzni tmluva. Mezi
Bulharskem, Rumunskem a kazdym z dalSich ¢lenskych statii vstoupi v platnost dnem, kdy
arbitrazni umluva vstoupi v platnost pro ptislusny dalsi clensky stat.

Clanek 4

Toto rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po zveiejnéni v Utednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne [...].

Za Radu
predseda/predsedkyne

[..]
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PRILOHA

Znéni Umluvy o zamezeni dvojiho zdanéni v souvislosti s Gpravou zisktl sdruzenych podnikt
ve znéni protokolu ze dne 25. kvétna 1999, imluvy ze dne 21. prosince 1995 a ze dne
8. prosince 2004 v bulharském a v rumunském jazyce.
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Navrh
ROZHODNUTI RADY

kterym se méni priloha I aktu o pristoupeni Bulharska a Rumunska

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na akt o pfistoupeni Bulharska a Rumunska, a zejména na ¢l. 3 odst. 6 uvedeného
aktu,

s ohledem na navrh Komises,

vzhledem k témto divodim:

(D) Ustanoveni ¢l. 3 odst. 3 aktu o pfistoupeni stanovi, Ze Bulharsko a Rumunsko
pfistupuji k umluvam a protokollim, které uzaviely clenské staty, uvedenym v ptiloze

L.

(2)  Vobdobi pted pfistoupenim Bulharska a Rumunska k Evropské unii podepsaly
&lenské staty dne 8. prosince 2004 Umluvu o piistoupeni Ceské republiky, Estonska,
Kypru, Litvy, LotySska, Mad’arska, Malty, Polska, Slovenska a Slovinska k Umluvé ze
dne 23. cervence 1990 o zamezeni dvojiho zdanéni v souvislosti s Upravou ziska
sdruzenych podnikd’ (dale jen ,,arbitrazni imluva“).

3) Je proto tfeba stanovit pfistoupeni Bulharska a Rumunska k arbitrdzni tmluvé ve znéni
umluvy ze dne 8. prosince 2004. Za timto uc¢elem by méla byt uvedend tmluva
doplnéna do piilohy I aktu o pfistoupeni z roku 2005,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1
Ptiloha I aktu o pfistoupeni z roku 2005 se méni takto:
Za bod 2 se dopliiuje nova odrazka, ktera zni:

- Umluva ze dne 8. prosince 2004 o piistoupeni Ceské republiky, Estonské
republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky,

2

8 Ut. vést. C[...1, [...]1, s. [...]-
? Uk. vést. L 225, 20.8.1990, s. 10.
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Madarske republiky, Republiky Malta, Polske republiky, Republiky Slovinsko
a Slovenske republiky k Umluvé o zamezeni dvojiho zdanéni v souvislosti
s upravou ziskt sdruzenych podniki (Uft. vést. C 160, 30.6.2005, s. 1).

Cldnek 2

Toto rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim vestniku Evropské
unie.

V Bruselu dne [...].

Za Radu
predseda/predsedkynée
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